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	2ο ΓΥΜΝΑΣΙΟ ΞΥΛΟΚΑΣΤΡΟΥ –

COMENIUS MEETING
ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΕΚΔΗΛΩΣΗΣ 

«Όταν οι λαοί της Ευρώπης συναντώνται….»

1η Οκτωβρίου 2009 

στο Θέατρο Άγγελος Σικελιανός


	2d JUNIOR HIGH  SCHOOL  OF XYLOKASTRO

COMENIUS MEETING

FAREWELL RECEPTION PROGRAM

“When the people of Europe get to know each other…”
1st October 2009

at the Aggelos Sikelianos theatre

	19.15 – 19.30 Χαιρετισμοί

Παρουσίαση: Η  καθημερινή ζωή των Ευρωπαίων εφήβων

19.30 -19.40 Γερμανία

19.40 -19.45 Ιταλία

19.45-19.50 Πολωνία

19.50-20.00 Λιθουανία

20.00 -20.10 Ελλάδα

20.20 -20.30 Παρουσίαση παραδοσιακών Ελληνικών Θρακιώτικων χορών από το Πνευματικό Κέντρο του Δήμου Ξυλοκάστρου

Θέατρο σκιών – Παραδοσιακό Θέατρο

20.35- 20.45 Γερμανία

20.45 – 21.00 Ιταλία

21.05 – 21.10 Λιθουανία
21.10 – 21.20 Παρουσίαση της Πολωνίας « Ο τόπος μας»

21.20 – 21.50 Ελλάδα. Καραγκιόζης: «Η σωτηρία του δέντρου»

21.50 – 22.00. Απονομή αναμνηστικών διπλωμάτων
	19.15 – 19.30 Salutations
Presentation: The everyday life of European teenagers

19.30 – 19.40 Germany

19.40 – 19.45 Italy 

19.45-19.50 Poland

19.50-20.00 Lithuania

20.00 -20.10 Greece

20.20 -20.30 Presentation of traditional Greek dances from Thrace by the Cultural Centre of the Municipality of Xylokastro

Shadow Theatre – Traditional Theatre

20.35- 20.45 Germany

20.45 – 21.00 Italy

21.05 – 21.10 Lithuania

21.10 – 21.20 Presentation by Poland: “Our country”
21.20 – 21.50 Greece. Karagiozis: “The salvation of the tree”
21.50 – 22.00. Award of Comenius participation certificates

	Το 2ο Γυμνάσιο Ξυλοκάστρου ευχαριστεί
	Our Junior High School gives special thanks to:

	Τη Νομαρχία Κορινθίας

Το Δήμο Ξυλοκάστρου

Το Πνευματικό Κέντρο του Δήμου Ξυλοκάστρου

Τη ΔΕΚΤΕ Ξυλοκάστρου
Το Κ.Α.Π.Η. του Δήμου Ξυλοκάστρου

Τον Παιδικό Σταθμό του Δήμου Ξυλοκάστρου
Τη Διεύθυνση Δευτεροβάθμιας Εκπαίδευσης Ν. Κορινθίας

Το Γραφείο Δευτεροβάθμιας Εκπαίδευσης Ν. Κορινθίας

Το Σύλλογο Γονέων και κηδεμόνων του 2ου Γυμνασίου Ξυλοκάστρου

Τον Εμπορικό Σύλλογο Ξυλοκάστρου

Το Ραδιοτηλεοπτικό Σταθμό «Ηλέκτρα»

Το Γυμνάσιο Παναριτίου

Το Γενικό Λύκειο Ξυλοκάστρου

Τον κ Αδρακτά Βλάση

Τον κ. και την κ. Αλαφούζου

Τον κ. Αποστολόπουλο Σπύρο

Τον κ. Θεοδωρόπουλο Άγγελο

Την κ. Καββέτσου Φωτεινή

Την κ. Καράνικα Γεωργία

Την κ. Ντίκεϋ Βέρα

Τον κ. Παπανικολάου Παναγιώτη, πρώην Διευθυντή του 2ου Γυμνασίου

Την Εταιρεία « Περίανδρος Α.Ε.»

Τη  “Λυμπεράκος Tours” 

Την επιχείρηση « Αφοί Κασκούτα Ο.Ε.»

Την επιχείρηση « Περί Ανέμων»

Τις οικογένειες που φιλοξενούν τα παιδιά.
Όλοι οι παραπάνω συνέβαλαν  με ποικίλους τρόπους στην υλοποίηση αυτής της πενταήμερης διοργάνωσης.


	The Prefecture of Korinth
The Municipality of Xylokastro

The Cultural Centre of Xylokastro

DEKTEX in Xylokastro
The Centre for the Protection of Elderly people of the Municipality of Xylokastro

The Nursery School of Xylokastro

The Direction of Secondary Education of the Prefecture of Korinth

The Office  of Secondary Education of the Prefecture of Korinth

The Parents-Teacher association of the 2d Junior High School of Xylokastro

The Commercial Union of Xylokastro

The Radio and Television Station “Hlektra”

The Junior High School of Panariti

The Senior High School of Xylokastro

Mr. Adraktas Vlasis

Mr. and Mrs. Alafouzou

Mr. Apostolopoulos Spyros

Mr. Theodoropoulos Aggelos

Mrs. Kavetsou Fotini

Mrs. Karanika Georgia

Mrs. Dikey Vera

Mr. Papanikolaou Panagiotis

The Company “Periandros”

Lyberakos Tours
The “Kaskoutas and Brothers” Business

The restaurant “Peri Anemon”

The host families. 
All of the above have contributed in various ways to the materialization of this five day event.





